
INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET DE PROGRAMMATION

NIMBUS 3963/3964 Serrure numérique à combinaison RFID

FONCTION

MODE

SEQUENCE CLE NOTES
Public Privée RAS

FONCTIONS DE CODE MAÎTRE - POUR LES ÉTAPES 1 À 3, VEUILLEZ ENTRER LES NUMÉROS PERTINENTS DANS L’ORDRE CI-DESSOUS (PAR EXEMPLE. ÉTAPE1ÉTAPE2ÉTAPE 3)
ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3

CHANGER LE CODE MASTER ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master actuel] OU [logo*]
[Carte master actuelle] 01 [Nouveau code master] [Nouveau code master] OU 

[Nouvelle carte master] LE CODE MAÎTRE EST COMPOSÉ DE HUIT CHIFFRES.

CHANGER LE CODE D’UTILISATEUR À QUATRE 
CHIFFRES ü [logo*] [Code master OU 02 [Nouveau code d’utilisateur - (4 chiffres)] OU 

[Nouvelle carte d’utilisateur] LE CODE D’UTILISATEUR EST COMPOSÉ DE QUATRE CHIFFRES

MODIFIER LE CODE D’UTILISATEUR À SIX 
CHIFFRES ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 02 [Nouveau code d’utilisateur - (6 chiffres)] OU 
[Nouvel utilisateur Carte] LE CODE D’UTILISATEUR EST À SIX CHIFFRES

SUPPRIMER LE CODE UTILISATEUR ü ü ü ü ü ü [Code master OU carte master] OU [logo] 
[Master Card] OUVRE LA SERRURE ET SUPPRIME LE CODE UTILISATEUR

DÉFINIR / MODIFIER LE CODE SOUS-MASTER ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU 03 [Nouveau code sous-master] OU [Nouvelle carte 
de sous-master] LE CODE SOUS-MAÎTRE EST À SIX CHIFFRES

DÉFINIR LE MODE UTILISATEUR UNIQUE PUBLIC ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 05 [Nouveau code d’utilisateur - (6 chiffres)] OU 

[Nouvel utilisateur Carte] LE CODE D’UTILISATEUR EST À SIX CHIFFRES

DÉFINIR LE MODE UTILISATEUR UNIQUE PRIVÉ ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 06 [Nouveau code d’utilisateur - (6 chiffres)] OU 

[Nouvelle carte d’utilisateur] LE CODE D’UTILISATEUR EST COMPOSÉ DE QUATRE CHIFFRES

SUPPRIMER LE CODE SOUS-MASTER ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 07 SUPPRIME LE CODE SOUS-MAÎTRE

VERROU OUVERT ü ü ü ü ü ü [Code master OU
Master Card] OU [logo] [Master Card] SUPPRIME LE CODE UTILISATEUR EN MODE PUBLIC

FERMER LA SERRURE ü ü Auto Auto Auto Auto SE REVERROUILLE AUTOMATIQUEMENT APRÈS 4 SECONDES
DÉFINIR LE MODE PUBLIC (CODES À QUATRE 
CHIFFRES) ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 08 SUPPRIME TOUS LES CODES UTILISATEUR EXISTANTS

DÉFINIR LE MODE PRIVÉ (CODES À QUATRE 
CHIFFRES) ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 09 [Nouveau code d’utilisateur] OU [Nouvelle carte 
d’utilisateur] OU [logo] [Nouvelle carte d’utilisateur] SUPPRIME TOUS LES CODES UTILISATEUR EXISTANTS

DÉFINIR LE MODE TECHNICIEN ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 10 [Nouveau code technicien] LE CODE TECHNICIEN EST À SIX CHIFFRES

SUPPRIMER LE MODE TECHNICIEN ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 11 SUPPRIME LE CODE TECHNICIEN

ACTIVER LES BOUTONS AUDIBLES ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 12 L’UNITÉ ÉMET UN BIP SUR CHAQUE PRESSION SUR UN BOUTON

DÉSACTIVER LES BOUTONS AUDIBLES ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 13 L’UNITÉ FONCTIONNERA SILENCIEUSEMENT

ACTIVER LA SERRUREILLAGE DE CODE 
INFRUCTUEUX ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 24 VERROUILLERA SI LE MAUVAIS CODE EST ENTRÉ 5 FOIS

DÉSACTIVER LA SERRUREILLAGE DE CODE 
INFRUCTUEUX ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 25 NE VERROUILLERA PAS SI LE MAUVAIS CODE EST ENTRÉ 5 FOIS

ACTIVER LA VÉRIFICATION AUTOMATIQUE DE 
LA BATTERIE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 33 ACTIVER LA VÉRIFICATION AUTOMATIQUE DE LA BATTERIE

DÉSACTIVER LA VÉRIFICATION AUTOMATIQUE 
DE LA BATTERIE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 34 DÉSACTIVER LA VÉRIFICATION AUTOMATIQUE DE LA BATTERIE

AUTORISER L’UTILISATEUR À MODIFIER SON 
PROPRE CODE ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 52 L’UTILISATEUR EST AUTORISÉ À MODIFIER SON CODE

INTERDIRE À L’UTILISATEUR DE MODIFIER SON 
PROPRE CODE ü ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 53 L’UTILISATEUR N’EST PAS AUTORISÉ À MODIFIER SON CODE

DÉFINIR LE MODE DE SAISIE DU CODE 
UTILISATEUR DOUBLE ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 54 POUR VERROUILLER, LE CODE D’UTILISATEUR SERA ENTRÉ 
UNE FOIS

DÉFINIR LE MODE DE SAISIE DU CODE 
UTILISATEUR UNIQUE ü ü [logo*] [Code master OU

Carte master] 55 POUR VERROUILLER, LE CODE D’UTILISATEUR SERA ENTRÉ 
DEUX FOIS

4 
Chiffre 

(Simple 
Utilisateur)

4 
Chiffre 

(Simple 
Utilisateur)

4 
Chiffre 

(Multi 
 Utilisateur)

6 
Chiffre 

(Simple 
Utilisateur)

6 
Chiffre 

(Simple 
Utilisateur)

RAS
Code

* APPUYEZ ET MAINTENEZ LE BOUTON LOGO PENDANT 2 SECONDES



FONCTION

MODE

SEQUENCE CLE NOTES
Public Privée RAS

FONCTIONS DE CODE MAÎTRE - POUR LES ÉTAPES 1 À 3, VEUILLEZ ENTRER LES NUMÉROS PERTINENTS DANS L’ORDRE CI-DESSOUS (PAR EXEMPLE. ÉTAPE1ÉTAPE2ÉTAPE 3)
ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3

DÉTECTION À GRANDE VITESSE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 67 CONSOMMATION ÉLEVÉE DE LA BATTERIE

DÉTECTION DE VITESSE NORMALE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 68 CONSOMMATION NORMALE DE LA BATTERIE

DÉTECTION DE VITESSE LENTE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 69 FAIBLE CONSOMMATION DE BATTERIE

VÉRIFIER LA VERSION DU FIRMWARE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Code master OU
Carte master] 70 RÉPONDRA PAR LED : PAS D’APP = LED ROUGE, AVEC APP = 

LED VERTE

FONCTIONS DE CODE SOUS-MASTER - POUR LES ÉTAPES 1 À 3, VEUILLEZ ENTRER LES NUMÉROS PERTINENTS DANS L’ORDRE CI-DESSOUS (PAR EXEMPLE. ÉTAPE1ÉTAPE2ÉTAPE 3)

MODIFIER LE CODE UTILISATEUR ü ü ü [logo*] [Sub-Master Code 
OR Sub-Master Card]

[Nouveau code d’utilisateur] [Nouveau code 
d’utilisateur] OU [Nouveau 
Carte d’utilisateur]

LE CODE D’UTILISATEUR EST COMPOSÉ DE QUATRE OU SIX 
CHIFFRES. (QUATRE VALEURS PAR DÉFAUT)

MODIFIER LE SOUS-CODE MAÎTRE ü ü ü ü ü [logo*] [Current Sub-Master 
Code OR Current Sub-Master Card]

[Nouveau code sous-master] OU [Nouvelle carte 
de sous-master] LE CODE SOUS-MAÎTRE EST COMPOSÉ DE SIX CHIFFRES.

SUPPRIMER LE CODE UTILISATEUR ü [Sub-Master Code OR Sub-Master Card] 
OR [logo] [Sub-Master Card] OUVRE LA SERRURE ET SUPPRIME LE CODE UTILISATEUR

OUVRE LA SERRURE ü ü ü ü ü ü [Sub-Master Code OR Sub-Master Card] 
OR [logo][Sub-Master Card] SUPPRIME LE CODE UTILISATEUR EN MODE PUBLIC

FERME LA SERRURE ü ü Auto Auto Auto Auto SE REVERROUILLE AUTOMATIQUEMENT APRÈS 4 SECONDES
AJOUTER MODIFIER LE CODE D’ACCÈS 
UTILISATEUR

[logo*] [Sub-Master Code OR Sub-Master 
Card]

[Numéro d’utilisateur à deux chiffres] [Code 
d’utilisateur à quatre chiffres]

SUPPRIMER LE CODE D’ACCÈS UTILISATEUR [logo*] [Sub-Master Code OR Sub-Master 
Card] [Numéro d’utilisateur à deux chiffres]

FONCTIONS DE CODE UTILISATEUR - POUR LES ÉTAPES 1 À 3, VEUILLEZ ENTRER LES NUMÉROS PERTINENTS DANS L’ORDRE CI-DESSOUS (PAR EXEMPLE. ÉTAPE1ÉTAPE2ÉTAPE 3)

MODIFIER LE CODE UTILISATEUR ü [logo*] [Code d’utilisateur actuel 
OU [Carte d’utilisateur actuelle] 02 [Nouveau code d’utilisateur] [Nouveau code 

d’utilisateur] OU [Nouveau Carte d’utilisateur] LE CODE D’UTILISATEUR EST COMPOSÉ DE QUATRE CHIFFRES.

OUVRE LA SERRURE ü ü [Code d’utilisateur OU carte d’utilisateur] OU 
[logo][Carte utilisateur]

FERME LA SERRURE ü ü [Code d’utilisateur OU carte d’utilisateur] OU 
[logo][Carte utilisateur]

LORSQUE LE MODE DE SAISIE DU CODE UTILISATEUR UNIQUE 
EST DÉFINI

FERME LA SERRURE ü ü [Code d’utilisateur OU carte d’utilisateur] OU 
[logo][Carte utilisateur]

LORSQUE LE MODE DE SAISIE DE CODE UTILISATEUR DOUBLE 
EST DÉFINI

FERME LA SERRURE Auto Auto Auto
[Code d’utilisateur OU carte d’utilisateur] OU 

[logo][Carte utilisateur] SE REVERROUILLE AUTOMATIQUEMENT APRÈS 4 SECONDES

FERME LA SERRURE Auto
[Numéro d’utilisateur à deux chiffres] [Code 

d’utilisateur à quatre chiffres] SE REVERROUILLE AUTOMATIQUEMENT APRÈS 4 SECONDES

CHANGER LE CODE D’ACCÈS ü [logo*] [Code d’accès] 02
[Nouveau code d’utilisateur à 4 chiffres] 
[Nouveau code d’utilisateur à 4 chiffres]

LE CODE D’ACCÈS EST UN NUMÉRO D’UTILISATEUR À DEUX 
CHIFFRES + QUATRE CHIFFRES 
CODE D’UTILISATEUR

FONCTIONS DE CODE TECHNICIEN

OUVRE LA SERRURE ü ü [Code technicien OU carte technicien] OU 
[logo] [Carte technicien] NE SUPPRIME PAS LE CODE UTILISATEUR

FERME LA SERRURE ü ü Auto Auto Auto Auto SE REVERROUILLE AUTOMATIQUEMENT APRÈS 4 SECONDES

FONCTIONS DISPONIBLES POUR TOUS LES CODES

VÉRIFICATION DE LA BATTERIE ü ü ü ü ü ü [logo*] [logo] Ou [logo*] 
[logo*] REMPLACEZ LES PILES SI LE VOYANT ROUGE S’AFFICHE

4 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

4 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

4 
cyfrowy 

(Multi 
 Użytkownik)

6 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

6 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

RAS
Kod

INSTRUCTIONS D’UTILISATION ET DE PROGRAMMATION

NIMBUS 3963/3964 Serrure numérique à combinaison RFID



LOWE & FLETCHER LTD
Moorcroft Drive, Wednesbury, West Midlands, WS10 7DE, UK 
Tel: +44 (0) 121 505 0400  Fax: +44 (0) 121 505 0420 
Email: sales@lowe-and-fletcher.co.uk 
www.lowe-and-fletcher.co.uk

LOWE & FLETCHER, INC.
650 Airport Place, Norton Shores, MI-49441, Michigan, USA 
Tel: +1 (616) 994 0490  Fax: +1 (616) 994 0480 
Email: sales@loweandfletcherinc.com 
www.loweandfletcherinc.com

EURO-LOCKS SA NV
Rue de la Fontaine 8, 6600 Bastogne, Belgium 
Tel: +32 61 212 261  Fax: +32 61 212 265 
Email: sales@euro-locks.be 
www.euro-locks.be

EURO-LOCKS SA
1 Rue du Stade, 57730 Folschviller, France 
Tel: +33 (0) 3 87 92 61 11  Fax: +33 (0) 3 87 92 42 04 
Email: euro-locks@euro-locks.fr 
www.euro-locks.fr

EURO-LOCKS GMBH
Am Bruchwald 22, 66280 Sulzbach/Neuweiler, Germany 
Tel: +49 (0) 6897 9072 0  Fax: +49 (0) 6897 9072 99 
Email: vertrieb@euro-locks.de 
www.euro-locks.de

EURO-LOCKS SP. Z O.O.
ul. Pawła 29, 41-708 Ruda Śląska, Poland 
Tel: +48 (32) 344-78-70, -82, -84  Fax:+48 (32) 344-78-74 
Email: sekretariat@euro-locks.pl 
www.euro-locks.pl
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2.

NOTES

TOUTES LES PRESSIONS ACCEPTABLES SUR LES BOUTONS SONT SIGNALÉES PAR UN VOYANT VERT OU ORANGE.

FONCTIONS INCOMPLÈTES  TIME-OUT  APRÈS 4 SECONDES.

LES ERREURS ET LES  DÉLAIS D’ATTENTE  SONT SIGNIFIÉS PAR UNE LUMIÈRE ROUGE CLIGNOTANTE.

SUITE À UNE ERREUR OU À UN  TIME-OUT , L’UNITÉ REVIENT AUX PARAMÈTRES PRÉCÉDENTS.

EN MODE PUBLIC, LES FONCTIONS NE FONCTIONNENT QUE SI LA SERRURE EST DÉVERROUILLÉ.

INDICATEUR D’ÉTAT DE LA BATTERIE	

LUMIERE VERT - EXCELLENT	

LUMIÈRE ORANGE - BON		

LUMIERE ROUGE - FAIBLE		

LUMIERE ROUGE CLIGNOTANTE - TRÈS BAS		

LUMIERE ROUGE – CHANGEZ LES PILES DÈS QUE POSSIBLE		

LA LUMIERE ROUGE CLIGNOTANTE AVANT LA SERRUREILLAGE OU LE DÉVERROUILLAGE INDIQUE UNE FAIBLE 
TENSION DE LA BATTERIE CHANGER LES PILES DÈS QUE POSSIBLE		

CODE MASTER (8 CHIFFRES)                                             CODE SOUS_MASTER (6 CHIFFRES) (PAS DE MODE DEFAULT)                                             CODE UTILISATEUR (4 OU 6 CHIFFRES)

ASSUREZ-VOUS DE REMPLACER LE CODE MAÎTRE PAR DÉFAUT PAR VOTRE PROPRE CODE MAÎTRE ET CONSERVEZ UN ENREGISTREMENT SÉCURISÉ - 
IL N’EST PAS POSSIBLE DE PROGRAMMER LA SERRURE SANS CELUI-CI

FONCTION

MODE

SEQUENCE CLE NOTES
Public Privée RAS

FONCTIONS DE CODE MAÎTRE - POUR LES ÉTAPES 1 À 3, VEUILLEZ ENTRER LES NUMÉROS PERTINENTS DANS L’ORDRE CI-DESSOUS (PAR EXEMPLE. ÉTAPE1ÉTAPE2ÉTAPE 3)
ETAPE 1 ETAPE 2 ETAPE 3

DÉFINIR/RÉINITIALISER LE MODE RAS ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 
OU Vieille carte master] 20 [Nouveau numéro de série] LE NUMÉRO DE SÉRIE EST DÉFINI ICI POUR CHAQUE SERRURE

DÉFINIR/RÉINITIALISER LE MODE D’UTILISATION 
UNIQUE RAS ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 

OU Vieille carte master] 22 [Nouveau numéro de série] LE NUMÉRO DE SÉRIE EST DÉFINI ICI POUR CHAQUE SERRURE

RÉGLER/RÉINITIALISER LE MODE D’UTILISATION 
À DEUX TEMPS RAS ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 

OU Vieille carte master] 32 [Nouveau numéro de série] LE NUMÉRO DE SÉRIE EST DÉFINI ICI POUR CHAQUE SERRURE

CHANGER LE CODE RAS EN CODE FRIENDLY ü [logo*] [Code RAS] 04
[Nouveau code d’utilisateur] [Nouveau code 
d’utilisateur]

LE CODE RAS FONCTIONNE TOUJOURS AUSSI BIEN QUE LE 
NOUVEAU 
CODE FRIENDLY

SUPPRIMER LE CODE OU LA CARTE RAS 
FRIENDLY ü [logo*] [Code Ras OU Nouveau 

Code d’utilisateur] 05 LE NOUVEAU CODE D’UTILISATEUR OU LA NOUVELLE CARTE 
D’UTILISATEUR SERA SUPPRIMÉ

QUITTER LE MODE RAS EN MODE PUBLIC ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 
OU Vieille carte master] 08 SUPPRIME TOUS LES CODES UTILISATEUR EXISTANTS

QUITTER LE MODE RAS EN MODE PRIVÉ ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 
OU Vieille carte master] 09

[Nouveau code d’utilisateur] OU [Nouvelle carte 
d’utilisateur] SUPPRIME TOUS LES CODES UTILISATEUR EXISTANTS

MODIFIER LE CODE MAÎTRE ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 
OU Vieille carte master] 01

[Nouveau code master] [Nouveau code master] 
OU [Nouvelle carte master] LE CODE MASTER SE COMPOSE DE 8 CHIFFRES

OUVRE LA SERRURE ü ü ü ü ü ü [Code d’utilisateur]

OUVRE LA SERRURE ü ü ü ü ü ü
[Ancien code master OU ancienne carte 

master] OU [logo][Ancienne 
Carte master]

LORSQUE LE MODE DE SAISIE DU CODE UTILISATEUR UNIQUE 
EST DÉFINI

FERME LA SERRURE ü ü AUTO AUTO AUTO AUTO
LORSQUE LE MODE DE SAISIE DE CODE UTILISATEUR DOUBLE 
EST DÉFINI

ACTIVER LES BOUTONS AUDIBLES ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 
OU Vieille carte master] 12 L’UNITÉ ÉMET UN BIP SUR CHAQUE PRESSION SUR UN BOUTON

DÉSACTIVER LES BOUTONS AUDIBLES ü ü ü ü ü ü [logo*] [Ancien code master 
OU Vieille carte master] 13 L’UNITÉ FONCTIONNERA SILENCIEUSEMENT

VÉRIFICATION DE LA BATTERIE ü ü ü ü
[logo*] [logo] OU [logo*] 

[logo*] REMPLACEZ LES PILES SI LA LUMIERE ROUGE S’AFFICHE

4 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

4 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

4 
cyfrowy 

(Multi 
 Użytkownik)

6 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

6 
cyfrowy 
(Pojedynczy 
Użytkownik)

RAS
Kod
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